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Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun

G28 F2 K1
4x60 X...(2) X...(4) #15x12  x...(32)
w2 G21
m\\\
4mm X...(1) 3x16  x...(85)
G36 . .. S2
\\\\
3513 x...(37) X...(6)
D3 g P3
PZ35PR  x...(2) x...(4)




SEK

3/12







5/12 SEK @




SEK

6/12

VI

Al
/
\\\‘“A\@‘\”);»”A\/
S

>




7/12

=

@‘\)mm’”'
@‘)\m»’”’”

apuing
S

e
S

Al ottt

\\\\\“)

Al

VL

N o\“\\\\\\“‘)

.
L\
.. \\)\\“)
R m\“‘“‘“‘)
A
/ Q
— — ’ | '







SEK

9/12

XIII

]

q. 1700m™
ol bl
E
£
(@)
()]
>







SEK

11/12

XVII




12/12

X VI

3 4‘ d “
L -
Q) Q|

S
- J B J J

Achtung - Opgelet = Uwaga ° Dikkat < BHuMaHue - A
Attention - Upozorneni - Figyelem - Allenzione - Atentie

Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mobelstiick beschddigto der
zerstort werden.

Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably
damaged.

Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.

Nie wolno przekraczaé¢ podanych maksymalnych wartosci obcigzenia. W innym przypadku mozna mebel uszkodzi¢ lub
zniszczy¢€.

Belirtilen azami yuk degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya parcasi zarar gorebilir veya kullanilamazehele gelebilir.

He gonyckaemca npebBubilueHue yKA3dHHBIX MAKCUMANbHHX Hagpyaok B npomubHom caydyae BoaMoxxHO
noBpexgeHue uau paspyweHue mebenu.

Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut éntre endommagé ou détruit.

Neprekralujte uvedend maximdalinT zatiZeni. V opa&ném piipad& muiZe dojit k poskozeni nebo znigenT ndbytku.

Tartsa be az engedélyezett maximdlis terhelhetdséget/teljesitményt. Kiilsnben a bGtor &s annak alkatrészei
megsériilhetnek, ténkre mehetnek.

Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.

Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sa deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobilier.

Neprekro&te uvedené maximdlne zataZena. V opa&nom pripade sa méZe ndbytok poskodit alebo znilit.

Die Befestigung des Mobelstlickes an der Wand muss von einer fachhkundingen Person vorgenommen werden, da fiir
die Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

A qualified prossional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the wall are
required for this.

Een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage aan de muur zijn
immers aangepaste pluggen vereist.

Mocowanie mebla do Sciany mogq przeprowadzi¢ wytqcznie wykwalifikowane osoby, z uwagi na zastosowanie
odpowiednio dopasowanych kotkéw do rodzaju Sciany.

Mobilya parcasynyn duvara sabitlenmesi, duvar montajy icin 6zel uyarlanmgt diibeller gerektirdidinden bu it sadece bu
konuda uzman bir kiti tarafyndan gergeklettiriimelidir.

Mockonbky gns MOHMAXa HAa cmeHe Heobxogumo ucnosb3oBamb cneuuanbHoe gobenu, mebeno gosmxHa Bomb
3aKpenaeHa HA cmeHe KBanuQuuUpoBAHHHIM NEepCcCoHANOM.

La fixation du meuble contre le mur doit éntre effectuée par une personne compétente car, pour le montage mural,
il faut utiliser des chevilles adaptées.

Mont&Z nabytku na st&nu musi provést odbornik, protoZe k montdZi na st&nu jsou zapotfebi upravené hmoZdinky.

A batorelemek falra rogzitését szakembernek kell végeznie, mert a rogzitéshez megfeleld tiplit kell hasznalni.

Il fissaggio del mobile alla parete deve essere eseguito esperte, dato che occorrono tasselli adeguati.

Fixarea la perete a piesei de mobilier se realizeaza numai de catre personal competent, deoarece montajul de
perete necesita dibluri adecvate.

Upevnenie ndbytku na stenu musT wykonat odbornik, nakolko sG pre montdZz na stenu potrebné vhodné hmoZdinky.




